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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV (EU) .../...

av den 6 april 2022

om indring av direktiv 2006/1/EG

om anvindning av fordon hyrda utan forare for godstransporter pa vig

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 91.1,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?®, och

1 EUT C 129, 11.4.2018, s. 71.

2 EUT C 176, 23.5.2018, s. 57.

3 Europaparlamentets stindpunkt av den 15 januari 2019 (EUT C 411, 27.11.2020, s. 258) och
radets stdndpunkt vid forsta behandlingen av den 20 december 2021 (édnnu inte
offentliggjord i EUT). Europaparlamentets stdndpunkt av den ... (dnnu inte offentliggjord i
EUT).
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av foljande skal:

(1) I Europaparlamentets och radets direktiv 2006/1/EG! foreskrivs en miniminiva for
marknadsOppning nér det géller anvindning av fordon hyrda utan forare for

godstransporter pa vag.

(2) Anvéndning av hyrda fordon kan minska kostnaderna for foretag som transporterar gods
for egen rakning eller 1 yrkesmaéssig trafik och samtidigt 6ka deras operativa flexibilitet.
Det kan dérfor bidra till att 6ka de berdrda foretagens produktivitet och konkurrenskraft.
Eftersom hyrda fordon tenderar att vara nyare &n den genomsnittliga fordonsparken ar de 1

genomsnitt ocksa sikrare och mindre fororenande.

3) Direktiv 2006/1/EG gor det inte mojligt for foretag att dra full nytta av fordelarna med att
anvinda hyrda fordon. Direktivet tilldter medlemsstaterna att for foretag som ar etablerade
pa deras respektive territorier begridnsa anvindningen av hyrda fordon med en total tillaten
bruttovikt pd over sex ton for transporter bedrivna for egen rdkning. Dessutom ér
medlemsstaterna inte skyldiga att tilldta anvindningen av ett hyrt fordon pa sina respektive
territorier om fordonet har registrerats eller satts 1 trafik 1 enlighet med lagstiftningen i en

annan medlemsstat &n den medlemsstat dér foretaget som hyr fordonet ér etablerat.

Europaparlamentets och radets direktiv 2006/1/EG av den 18 januari 2006 om anvidndning
av fordon hyrda utan forare for godstransporter pa vag (EUT L 33, 4.2.2006, s. 82).
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4) For att gora det mojligt for foretag att 1 storre utstrackning dra nytta av fordelarna med att
anvinda hyrda fordon, bor det vara mgjligt for dem att anvénda fordon som hyrts i vilken
medlemsstat som helst, inte bara den medlemsstat dir de dr etablerade. En sddan mdjlighet
skulle sarskilt gora det littare for dem att klara kortsiktiga, sdsongsmaissiga eller tillfalliga
efterfragetoppar eller ersétta defekta eller skadade fordon, samtidigt som efterlevnad av de

nodvindiga sikerhetskraven och lampliga arbetsforhallanden for forare sékerstills.

(%) Medlemsstaterna bor inte ha rétt att begrdnsa anvindningen pa sina respektive territorier av
ett fordon som hyrts av ett foretag som &r etablerat pa en annan medlemsstats territorium
om fordonet har registrerats eller satts i trafik i enlighet med tillimpliga lagar,
sikerhetskrav och andra bindande normer i en medlemsstat och, om det ar ett fordon som 1
enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1072/2009! kréiver en
bestyrkt kopia av gemenskapstillstindet, om den medlemsstat dir foretaget &r etablerat har

godkint att fordonet anvinds med stod av en sadan bestyrkt kopia.

(6) For att forenkla tillhandahéllandet av relevanta bevis bor medlemsstaterna dven erkénna

handlingar i elektroniskt format som en metod fOr att styrka dverensstimmelse med

direktiv 2006/1/EG.

1 Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1072/2009 av den 21 oktober 2009 om
gemensamma regler for tilltrade till den internationella marknaden for godstransporter pé
viag (EUT L 300, 14.11.2009, s. 72).
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(7

Nivan pa beskattning av végtransporter varierar fortfarande avsevart i hela unionen. Dérfor
ar det motiverat att behalla vissa begrinsningar som ocksé indirekt paverkar friheten att
tillhandahélla tjanster pd omradet fordonsuthyrning, for att undvika skattemassiga
snedvridningar. Foljaktligen bor medlemsstaterna ha mojlighet att begriansa den tid foretag
som dr etablerade pé deras respektive territorier far anvédnda ett hyrt fordon som ar
registrerat eller satt i trafik i en annan medlemsstat. Eftersom detta direktiv inte
harmoniserar nationell fordonsbeskattning och reglerna om fordonsregistrering &r kopplade
till fordonsbeskattning bor medlemsstaterna ha mojlighet att kréva registrering av det
hyrda fordonet, forutsatt att fordonet far anviandas i minst 30 dagar innan ett sadant krav
blir tillimpligt. Medlemsstaterna bor dven ha rétt att begrdnsa antalet sédana fordon som
hyrs in av ett foretag som ar etablerat pa deras respektive territorier. Denna begransning
bor inte vara légre @n en viss andel av antalet fordon som foretaget forfogar 6ver, berdknat
exklusive fordon som hyrts i en annan medlemsstat och som inte dr registrerade i den

medlemsstat dir foretaget dr etablerat.
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(®) I syfte att forbattra en medlemsstats tillimpning av begransningar, for foretag som ar
etablerade pa dess territorium, av anvindningen av hyrda fordon som é&r registrerade eller
satta 1 trafik 1 enlighet med lagstiftningen 1 en annan medlemsstat, bor
etableringsmedlemsstaten ha ritt att krava att hyreskontraktets 16ptid inte overstiger den tid
som det berdrda fordonet far anvindas. Det &r mojligt att begransa giltigheten for bestyrkta
kopior av gemenskapstillstindet som utfardats i1 enlighet med forordning (EG)
nr 1072/20009 till en period som motsvarar hyreskontraktets 16ptid. Det dr ocksa mojligt att

ange det hyrda fordonets registreringsnummer pa dessa bestyrkta kopior.
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9) Anviandningen av hyrda fordon bor inte hindra 6vervakning och kontroll av lagenligheten
hos transportverksamhet som bedrivs av foretag i andra medlemsstater an den medlemsstat
dar de ar etablerade. I enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 1071/2009! ska nationella elektroniska register innehalla registreringsnumren for de
fordon som ett transportforetag forfogar over. Detta bor aven omfatta fordon som har hyrts
i en annan medlemsstat dn den medlemsstat dir foretaget ér etablerat. I forordning (EG)
nr 1071/2009 foreskrivs ocksé att uppgifterna i de nationella elektroniska registren ska vara
tillgdngliga for de behoriga myndigheterna 1 andra medlemsstater. Det bor vara mojligt att
gora riktade sokningar i de nationella elektroniska registren efter fordon med

registreringsnummer utfardade av andra medlemsstater &n etableringsmedlemsstaten.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1071/2009 av den 21 oktober 2009 om
gemensamma regler betriffande de villkor som ska uppfyllas av personer som bedriver
yrkesmassig trafik och om upphdvande av radets direktiv 96/26/EG (EUT L 300,
14.11.2009, s. 51).
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(10)

(11)

For att sikerstilla en enhetlig efterlevnad av skyldigheten att fora in registreringsnumret
for ett hyrt fordon som anvénds av ett foretag som utfor godstransporter pd vég i
yrkesmassig trafik i de nationella elektroniska registren, bor kommissionen tilldelas
genomforandebefogenheter avseende minimikraven for de uppgifter som ska inforas i de
nationella elektroniska registren. Dessa befogenheter bor utdvas i enlighet med

Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 182/20111.

For att gora det mojligt att bedriva transporter for egen rdkning pa ett mer effektivt sitt, bor
medlemsstaterna inte langre ha rétt att begridnsa mgjligheten att anvinda hyrda fordon for
sadan verksamhet. For att undvika potentiella skatterelaterade problem bor dock
mojligheten att begridnsa anvandningen av hyrda fordon for transporter bedrivna for egen
rdkning bibehéllas for fordon som dr registrerade utanfér den medlemsstat dér det foretag

som anvander dem ar etablerat.

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststillande av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(12)

(13)

(14)

Kommissionen bor §vervaka genomforandet och effekterna av direktiv 2006/1/EG och
uppritta en rapport senast fyra ar efter dagen for det hér direktivets inforlivande. Den
rapporten bor ta vederborlig hiansyn till det hir direktivets paverkan pa trafiksidkerheten, pa
miljon genom fordndringar i fordonsparkernas alders- och typsammanséttning, och pa
skatteintékterna, med sirskild hénsyn till motiveringen av de begrinsningar som foreskrivs
i det hér direktivet. Rapporten bor ocksa beddma om genomforandet av det hér direktivet
har medfort problem i fraga om efterlevnad, inbegripet efterlevnaden av cabotageregler.
Kommissionen bor beakta behovet av framtida atgarder inom det omradet mot bakgrund av

den rapporten.

Eftersom malen for detta direktiv inte i tillricklig utstrackning kan uppnas av

medlemsstaterna utan snarare, pd grund av vigtransporters granséverskridande natur och
de frgor detta direktiv dr avsett att ta upp, kan uppnas béttre pd unionsniva, kan unionen
vidta atgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska
unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar detta direktiv inte

utover vad som dr nddvéndigt for att uppna dessa mal.

Direktiv 2006/1/EG bor dérfor dndras 1 enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
Direktiv 2006/1/EG ska dndras pé foljande sétt:
1. Artikel 2 ska éndras pé foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska dndras pa foljande sétt:
1)  Inledningen ska erséttas med foljande:

”1.  Varje medlemsstat ska tilldta anvéindning inom sitt territorium av fordon
som har hyrts av foretag som ir etablerade pd en annan medlemsstats

territorium, under f6ljande forutsittningar:”.
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Led a ska ersattas med foljande:

9’a)

Fordonet ér registrerat eller satt i trafik i enlighet med lagstiftningen i en
medlemsstat och anvénds, i tillampliga fall, i enlighet med
Europaparlamentets och radets férordningar (EG) nr 1071/2009" och
(EG) nr 1072/2009™".

*%k

Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1071/2009 av

den 21 oktober 2009 om gemensamma regler betrdffande de villkor som
ska uppfyllas av personer som bedriver yrkesmaéssig trafik och om
upphévande av radets direktiv 96/26/EG (EUT L 300, 14.11.2009, s. 51).
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1072/2009 av

den 21 oktober 2009 om gemensamma regler for tilltréde till den
internationella marknaden for godstransporter pa viag (EUT L 300,
14.11.2009, s. 72).”

b)  Ipunkt 2 ska inledningen erséttas med foljande:

”2.

Att villkoren 1 punkt 1 a—d &r uppfyllda ska styrkas genom uppvisande av

foljande dokument, i pappersformat eller elektroniskt format, som ska medfdlja

fordonet:”.
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2. Artikel 3 ska erséttas med foljande:

”Artikel 3

1.  Medlemsstaterna ska vidta nodvandiga atgirder for att sékerstélla att foretag som ar
etablerade pa deras respektive territorier far anvinda hyrda fordon for godstransport
pa vag pa samma villkor som fordon dgda av dessa foretag, forutsatt att villkoren i

artikel 2 &r uppfyllda.

2. Om ett hyrt fordon dr registrerat eller satt 1 trafik 1 enlighet med lagstiftningen i en

annan medlemsstat far den medlemsstat dir vagtransportforetaget ar etablerat

a)  begridnsa anvindningstiden pa sitt territorium for det hyrda fordonet, under
forutsittning att vagtransportforetaget i fraga far anvianda det hyrda fordonet
under en period av minst tva pd varandra foljande méinader under ett givet
kalenderdr; 1 det fallet fir medlemsstaten kriva att hyreskontraktet inte 16per

langre 4n den tidsfrist som den medlemsstaten har faststallt,

b)  krdva att det hyrda fordonet registreras i enlighet med dess nationella
registreringsregler efter en period pd minst 30 dagar; 1 det fallet far
medlemsstaten kriva att hyreskontraktet inte 16per langre dn den

anvandningsperiod som foregar registreringskravet,
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d)

begréinsa antalet hyrda fordon som ett foretag fir anvénda, under forutséttning
att det minsta antalet tilldtna fordon motsvarar minst 25 % av den
godsfordonspark som foretaget enligt artikel 5.1 g i1 forordning (EG)

nr 1071/2009 forfogar 6ver antingen den 31 december aret fore anvindningen
av det hyrda fordonet eller den dag da foretaget borjar anvianda det hyrda
fordonet, enligt vad som faststélls av medlemsstaten; om ett foretag har en total
fordonspark pa fler &dn ett men férre dn fyra fordon ska det dock tillatas att
anvinda minst ett sddant fordon; det minsta antalet i enlighet med det hér ledet
avser den godsfordonspark som foretaget forfogar 6ver pa grundval av de
fordon som &r registrerade eller satta i trafik i enlighet med lagstiftningen i den

medlemsstaten,

begridnsa anvindningen av sddana fordon for transporter bedrivna for egen

rakning.”

3. Foljande artikel ska inforas:

”Artikel 3a

1.  Medlemsstaterna ska vidta nddvéndiga atgérder for att sdkerstélla att

registreringsnumret for ett hyrt fordon som anvénds av ett foretag som utfor

godstransporter pa vig 1 yrkesmaéssig trafik infors i det nationella elektroniska

register som avses 1 artikel 16 1 férordning (EG) nr 1071/2009.
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Medlemsstaternas behoriga myndigheter ska ha ett nidra samarbete och snabbt bista
varandra och tillhandahalla varandra all information som &r relevant for att frimja
genomforandet och efterlevnaden av detta direktiv. For det &ndamaélet ska varje
medlemsstat utse en nationell kontaktpunkt som ansvarar for informationsutbytet

med Ovriga medlemsstater.

Utbytet av den information som avses i punkt 1 ska ske genom Europeiska registret
for vagtransportforetag i enlighet med vad som anges 1 kommissionens

genomforandeforordning (EU) 2016/480".

Medlemsstaterna ska sikerstilla att den information som tillhandahalls enligt denna
artikel endast anvénds i de drenden som den har begérts for. Behandling av
personuppgifter ska utféras endast i syfte att efterleva detta direktiv och ska vara

forenlig med Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679™".

Inga avgifter far tas ut i samband med 6msesidigt administrativt samarbete och

bistand.

En begédran om information ska inte hindra de behoériga myndigheterna frén att vidta
atgérder 1 enlighet med relevant unionsrétt och nationell rétt for att utreda och

forhindra pastadda Gvertradelser av regler till f6ljd av detta direktivs inforlivande.
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Medlemsstaterna ska vidta nddvindiga atgarder for att sékerstélla att behandlingen
av de uppgifter som avses i punkt 1 i denna artikel uppfyller kraven for den
information som avses i artikel 16.2 g 1 forordning (EG) nr 1071/2009, enligt vad
som specificeras i artikel 16.2 tredje och femte styckena samt i artikel 16.3 och 16.4 1

den forordningen.

Senast 14 manader efter antagandet av en genomforandeakt om faststdllande av en
gemensam formel for berdkning av riskvérdering enligt vad som avses i artikel 9.1
andra stycket i Europaparlamentets och radets direktiv 2006/22/EG™" ska
kommissionen anta genomforandeakter som faststiller minimikraven avseende de
uppgifter som ska inforas i de nationella elektroniska registren for att mojliggora en
sammankoppling av register och som specificerar vilka funktionaliteter som krivs
for att gora denna information tillgénglig for de behoriga myndigheterna i samband
med vagkontroller. Dessa minimikrav och funktionaliteter ska stimma dverens med
de krav och funktionaliteter som faststéllts enligt artikel 16.6 i forordning (EG)

nr 1071/2009. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det rddgivande

forfarande som avses 1 artikel 5b.2 i det héar direktivet.
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9.  Medlemsstaterna ska sédkerstilla att de uppgifter som avses i punkt 1 ar tillgingliga

for de behoriga myndigheterna i samband med végkontroller.

Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2016/480 av den 1 april 2016 om
inférande av gemensamma bestdmmelser for sammankoppling av nationella
elektroniska register over vigtransportforetag och om upphédvande av férordning
(EU) nr 1213/2010 (EUT L 87, 2.4.2016, s. 4).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om
skydd for fysiska personer med avseende pd behandling av personuppgifter och om
det fria flodet av sddana uppgifter och om upphdvande av direktiv 95/46/EG (allmén
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv 2006/22/EG av den 15 mars 2006 om
minimivillkor for genomforande av férordningarna (EG) nr 561/2006 och (EU)

nr 165/2014 och direktiv 2002/15/EG vad géller sociallagstiftning pd
vigtransportomradet samt om upphivande av radets direktiv 88/599/EEG

(EUT L 102, 11.4.2006, s. 35).”

*%

*kk
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4. Foljande artiklar ska inforas:
”Artikel 5a

Senast den ... [fyra ar efter det datum som avses 1 artikel 2.1 1 detta dndringsdirektiv] ska
kommissionen ldgga fram en rapport for Europaparlamentet och rddet om genomforandet
och effekterna av detta direktiv. Den rapporten ska innehélla information om anvindningen
av fordon som har hyrts i en annan medlemsstat &n den medlemsstat dir det foretag som
hyr fordonet ar etablerat. I den rapporten ska sdrskild uppmérksamhet dgnas at paverkan pa
trafiksdkerheten, pa miljon, pa skatteintdkterna och pa efterlevnaden av cabotagereglerna i
enlighet med forordning (EG) nr 1072/2009. Pa grundval av den rapporten ska

kommissionen bedoma om det dr nodvéandigt att foresla ytterligare atgirder.
Artikel 5b

1.  Kommissionen ska bitrddas av den kommitté som inréttats genom artikel 42.1 1
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 165/2014". Denna kommitté ska
vara en kommitté i den mening som avses i Europaparlamentets och radets

forordning (EU) nr 182/2011"",
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2. Naér det hdnvisas till denna punkt ska artikel 4 i1 férordning (EU) nr 182/2011

tillimpas.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 165/2014 av den 4 februari 2014
om fardskrivare vid vigtransporter, om upphévande av radets forordning (EEG)

nr 3821/85 om fardskrivare vid végtransporter och om éndring av
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 561/2006 om harmonisering av
viss sociallagstiftning pa vigtransportomradet (EUT L 60, 28.2.2014, s. 1).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011
om faststédllande av allmédnna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdévande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011,
s. 13).”

Artikel 2

1. Medlemsstaterna ska sétta 1 kraft de bestimmelser 1 lagar och andra forfattningar som &r
nodvéndiga for att fo6lja detta direktiv senast den ... [14 ménader efter dagen for detta

direktivs ikrafttrddande]. De ska genast underritta kommissionen om detta.

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehalla en hénvisning till detta
direktiv eller atfoljas av en sddan hénvisning nir de offentliggérs. Narmare foreskrifter om

hur hinvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjdlv utférda.
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2. Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om texten till de centrala bestimmelser 1

nationell ritt som de antar inom det omriade som omfattas av detta direktiv.

Artikel 3

Detta direktiv triader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska

unionens officiella tidning.

Artikel 4
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utférdat 1 Strasbourg
Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar
Ordforande Ordforande
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